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I.

Informacion proporcionada por la institucion nacional
de derechos humanos del Estado examinado acreditada
en plena conformidad con los Principios de Paris

1. La Comisiéon de Derechos Humanos de Sierra Leona fue acreditada como
institucion de categoria “A” por el Comité Internacional de Coordinacion en 2012. La
Comision inst6 al Gobierno a que se ajustara a los Principios de Paris y le
proporcionara recursos adecuados®.

2. En 2011, la Comision organiz6 una conferencia nacional sobre la elaboracion de
una hoja de ruta y una estrategia para la aplicacion de las recomendaciones del
examen periddico universal de Sierra Leona. En 2013, la Comisidon colabord con el
Gobierno y el Grupo de Supervision del Examen Periddico Universal de la Sociedad
Civil en la organizaciéon de una conferencia nacional consultiva de mitad de periodo
para evaluar los avances en la aplicacion de las recomendaciones del primer ciclo del
examen periodico universal®.

3. La Comisién observd que el Gobierno todavia no habia ratificado el Protocolo
Facultativo de la Convenciéon contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminaciéon contra la Mujer, el Protocolo
Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, la
Convencion Internacional para la Protecciéon de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas y la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares. E1 Gobierno no
habia firmado ni ratificado el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. La Comision instd al Gobierno a firmar
y ratificar esos tratados y protocolos facultativos y a aplicar sus disposiciones®.

4. En julio de 2013, el Gobierno cred un comité de revision de la Constitucion,
cuya entrada en funciones se retrasé por el brote de la enfermedad del ébola. La
Comision alenté al Gobierno a seguir apoyando el proceso de revision constitucional y
a asegurar la participacion de los ciudadanos, y a que la nueva version de la
Constitucion protegiese y promoviese plenamente los derechos humanos mediante la
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incorporacion de las normas internacionales de derechos humanos”.

5. La Comisién declaré que, en respuesta al brote de la enfermedad del ébola, el
Gobierno habia declarado el estado de excepcion y posteriormente promulgd
reglamentos y ordenanzas de excepcidon en materia de salud publica para controlar la
propagacion del virus. Esto restringio atin més el disfrute de los derechos humanos®.

6.  Segun la Comision, la participacion de la mujer en la gobernanza y en los cargos
publicos sigue siendo un problema porque el Gobierno aun no ha promulgado el
proyecto de ley de igualdad de género. La Comisiéon recomendé al Gobierno que
siguiera combatiendo la violencia contra la mujer y promulgara sin demora el proyecto
de ley de igualdad de género’.

7.  Tras la reapertura de las escuelas después del brote de la enfermedad del ébola,
el Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia prohibio a las menores embarazadas
presentarse al examen para la obtencion del certificado de educacion basica, y asistir a
las clases. Esto es un incumplimiento de la obligacion contraida por el Gobierno en
virtud del articulo 13 del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales, el articulo 17 de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos
y el articulo 3, parrafo 2, de la Ley de Educacion de Sierra Leona. La Comision
recomendo que se pusiese fin a la discriminacion contra las mujeres y los nifios, y que
se respetase el articulo 28 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y la
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Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminaciéon contra la
Mujer®.

8.  Entre 2011 y 2014 la Comision recibid 168 denuncias contra la policia de Sierra
Leona por detenciones ilegales, detenciones arbitrarias, malos tratos a los sospechosos
y uso excesivo de la fuerza en el mantenimiento del orden piblico®. La Comisién
observo que las condiciones sanitarias generales en los calabozos de la policia eran
deplorables. Sin embargo, la Comision observd también algunas mejoras en la labor
del Departamento de Denuncias, Disciplina e Investigaciones Internas de la policia de
Sierra Leona. La Comisidon recomend6 que se mejorasen las condiciones de trabajo de
la policia para aumentar su responsabilizaciéon y su profesionalidad y que mejorasen
también las condiciones sanitarias de los calabozos de la policia™.

9. La Comisiéon tom6 nota de la promulgacion de la Ley del Servicio Penitenciario
de Sierra Leona, de 2014, que prevé la rehabilitacién y la reinsercion de los reclusos™.
Sin embargo, las condiciones generales en los centros penitenciarios todavia no
cumplen las normas exigidas. La Comision recomendd al Gobierno que financiara
adecuadamente los centros de servicios penitenciarios y promulgara la Ley de
Procedimiento Penal modificada para mejorar la administracion de justicia®

10. Se ha procurado aumentar la capacidad de los tribunales locales mediante la
formacion del personal y la promulgacion de la Ley de Tribunales Locales de 2011,
que puso a estos tribunales bajo la supervision del poder judicial. Sin embargo, la
labor de los tribunales esta afectada por el impago de sueldos al personal judicial. La
Comision insté al Gobierno a contratar mas personal judicial y a proporcionar los
recursos necesarios para mejorar el acceso a la justicia®.

11. La Comision reiterd6 su llamamiento al Gobierno para que derogara la
disposicion sobre el delito de difamacion sediciosa de la Ley de Orden Publico de
1965. La Comision tomé nota de que durante el periodo en examen hubo casos de
acoso policial, detenciones e intimidacidon de periodistas y defensores de los derechos
humanos, entre ellos miembros de la Comisién, y recomenddé al Gobierno que
respetara la inmunidad de los miembros y el personal de la Comision, y procurara que
los defensores de los derechos humanos estuvieran mas protegidos™.

12. El goce de la libertad de asociacion, reuniéon y circulacion suscitaba
preocupacion, en particular de los sindicatos y activistas de los derechos de las
personas lesbianas, gais, bisexuales y transgénero. Las grandes reuniones vy
manifestaciones estan prohibidas por el Reglamento de Excepcién de Salud Publica de
2014, y la circulacion de personas esta restringida. El Gobierno debe cumplir
estrictamente las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
sobre el estado de excepcidon y velar por que la policia actiie con imparcialidad y
profesionalismo ™.

13. En 2013, el Parlamento promulgdé la Ley del Derecho de Acceso a la
Informacion. La Comisiéon de Derechos Humanos de Sierra Leona recomendd al
Gobierno que financiara adecuadamente la Comision de Informacion, que deberia
poner en ejecucion la Ley™.

14. La Comision sefiald que la grave escasez de agua en la capital y sus alrededores
seguia repercutiendo negativamente en el bienestar de todos, en particular las mujeres
y los nifios’’. En las provincias, las personas dependen de pozos mal construidos,
pozos de sondeo y rios como principales fuentes de abastecimiento de agua®. La
Comisiéon recomendd al Gobierno que adoptara medidas urgentes para garantizar la
disponibilidad de agua potable en el pais™®.

15. La Comision felicitdé al Gobierno y a sus asociados por su lucha contra la
enfermedad del ébola y exhortdé al Gobierno a que prosiguiera sus esfuerzos para
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I1.

erradicar la enfermedad. Ademéds, la Comision insté al Gobierno a reforzar la
. .. . . ., . , : 20
infraestructura de los servicios sanitarios y la gestion del sistema de salud publica®.

16. La Comision tomd nota de que en las comunidades donde operan las empresas
multinacionales ha habido manifestaciones por causa de la expropiacion forzosa de
tierras, la insuficiencia de las indemnizaciones, el reasentamiento de la poblacion local
en malas condiciones y las leyes laborales obsoletas. La Comision prepar6 un
instrumento de vigilancia (Directrices para la Vigilancia de las Empresas y los
Derechos Humanos en Sierra Leona) para verificar si las empresas multinacionales
realizan sus actividades de modo acorde con las normas de derechos humanos. La
Comision instd al Gobierno a revisar las leyes laborales y asegurar el cumplimiento de
los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre las Empresas y los Derechos
Humanos?.

17. La Comision observo que la aplicacion del nuevo sistema educativo adolecia de
estructuras inadecuadas, insuficiencias en los subsidios del Gobierno y escasez de
docentes calificados. La Comision de Derechos Humanos de Sierra Leona recomendo
que el Gobierno asignara los recursos necesarios para el pleno funcionamiento del
nuevo sistema educativo?.

Informacion proporcionada por otras partes interesadas

Antecedentes y marco

Alcance de las obligaciones internacionales®

18. El International Centre for Advocates against Discrimination (ICAAD) sefial6
que Sierra Leona habia ratificado sin reservas la Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer®.

19. OneFamilyPeople (OFP) pidié al Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico
Universal que instara al Gobierno a ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad®.

20. Terre des Femmes (TDF)® y The Carter Centre (TCC)? recomendaron a Sierra
Leona que ratificara el Protocolo de Maputo)®. TDF le recomend6 que ratificara el
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer, aprobara leyes nacionales que prohibieran
expresamente la mutilacion genital femenina, y aplicara las normas en materia de
derechos de las mujeres mediante la autonomia y el empoderamiento de estas®.

Marco constitucional y legislativo

21. Amnistia Internacional (AI) observd que Sierra Leona ha adoptado iniciativas
para mejorar su marco de derechos humanos, como la promulgaciéon de la Ley de
Asistencia Juridica de 2012, la Ley de Delitos Sexuales de 2012, la Ley del Derecho
de Acceso a la Informacion de 2013 y la Ley de Administracion Penitenciaria de 2014.
Aun no se ha promulgado el proyecto de ley de igualdad de género, que establece una
cuota minima del 30% para la representacion de mujeres en el Parlamento, los
consejos locales y los ministerios®. Al recomendé que se agilizara la promulgaciéon
del proyecto de ley de igualdad de género y se aplicara la Ley de Delitos Sexuales de
2012%. TCC insté a que se revisara y se volviera a someter al examen del Parlamento
el proyecto de ley de igualdad de génerosz.

22. En la comunicacién conjunta 3 (JS3) se observo que el Gobierno habia
promulgado la Ley de Personas con Discapacidad en 2011 para proteger a estas
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personas contra la discriminaciéon en la educacidn, el transporte, el empleo, la
ey eqe . . L 11 .. . .33
accesibilidad a los edificios publicos y los servicios sanitarios™.

23. En la comunicacidon conjunta 1 (JS1) se indicaba que en octubre de 2013 el
Gobierno aprobo la Ley sobre el Derecho de Acceso a la Informacion, que es un paso
hacia la mayor transparencia y respeto del estado de derecho. La Media Foundation
for West Africa (MFWA) sefialé6 que con la aprobacion de esta Ley se cumplia una
recomendacion del primer ciclo del examen periédico universal®. El International
Service for Human Rights (ISHR) recomenddé que se aplicara plenamente la
mencionada Ley™.

24. La MFWA sefial6 que la Ley de Orden Publico de 1965 tipificaba como delito la
difamacion sediciosa y la publicacion de noticias falsas. La Ley preveia penas de
prision de tres a siete aflos para la difamacion sediciosa y de hasta un afio para la
publicacion de noticias falsas™.

25. El ICAAD senaléo que en 2011 se habia aprobado la Ley de la Comisioén de
Lucha contra el VIH/SIDA, en la cual se declaraba ilicita la denegacion de empleo o
educacion en razon del estado serologico respecto del VIH®.

26. TDF recomendd la adopcidn de leyes nacionales explicitas contra la mutilacion

genital femenina para favorecer su eliminacion y aplicar las normas en materia de
.39

derechos de la mujer™.

Infraestructura institucional y de derechos humanos y medidas de politica

27. EIISHR sefialéo que en marzo de 2015 se habia establecido un punto de contacto
en la Oficina del Presidente para abordar la situacion de los derechos humanos en el
pais?®®. El ISHR recomendé que Sierra Leona aplicara una legislacion nacional
especifica sobre los defensores de los derechos humanos y estableciera un mecanismo
para su proteccion, de conformidad con la Declaracion de las Naciones Unidas sobre
los Defensores de los Derechos Humanos y con la propia declaracion de Sierra Leona
al Consejo en su 28° periodo de sesiones™.

28. Al recomenddé al Gobierno que velara por que el Consejo Independiente de
Quejas contra la Policia dispusiera de recursos suficientes, y que su mandato y
procedimientos fueran accesibles al piblico®.

29. En laJS3 se sefialo que el Gobierno habia estado elaborando el Programa para la
Prosperidad para el periodo de 2012 a 2017. Con la asistencia de la comunidad
internacional, el Programa ha mejorado las vias urbanas, los caminos secundarios y la
seguridad alimentaria mediante la apertura de bancos agricolas rurales*. World Vision
(WV) sefialé que el brote de ébola habia interrumpido el progreso de Sierra Leona
hacia los objetivos y metas del Programa para la Prosperidad*. OFP sefiald que la
politica del Programa para la Prosperidad (2012-2017) no tiene en cuenta los derechos
de las personas con discapacidad. En consecuencia, la mayoria de las personas con
discapacidad que han ido a la escuela y estan cualificadas practican la mendicidad
como medio de subsistencia®™. OFP exhorté al Grupo de Trabajo sobre el Examen
Periddico Universal a que instara al Gobierno a elaborar un plan de empleo nacional
para todas las personas con discapacidad, incluida la formaciéon profesional, y
adoptara una politica de cuotas en los empleos para asegurar el derecho al trabajo de
las personas con discapacidad®.
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B.

Cumplimiento de las obligaciones internacionales en materia de
derechos humanos, teniendo en cuenta el derecho internacional
humanitario aplicable

Igualdad y no discriminacién

30. TDF dijo que entre los problemas relativos a los derechos de la mujer figuran la
discriminacion social y la violencia contra la mujer, la mutilacién genital femenina y
el abuso infantil. Las sociedades secretas tribales celebran ritos forzosos de iniciacion
a la mutilacion genital femenina con mujeres y nifias. Ademdas, como consecuencia de
las leyes consuetudinarias y las estructuras patriarcales, la mayoria de las mujeres son
consideradas ciudadanos de segunda categoria, y se les deniega sistematicamente el
acceso a la educacion, la atencién médica y el empleo™’.

31. ElIICAAD indic6 que la vida de la mayoria de las mujeres que no residen en la
capital esta sujeta al derecho consuetudinario, que afecta a los derechos de la mujer en
materias tales como el matrimonio, el divorcio, la propiedad y la herencia. Los
intentos del Gobierno por promover la igualdad de género se ven mermados por este
ordenamiento juridico dual, a pesar de la proteccion constitucional de los derechos de
la mujer®. E1 ICAAD recomendé que se adoptaran disposiciones para aplicar en todo

el pais las leyes y politicas de promocion de la igualdad para la mujer®.

32. Al afirm6 que en el articulo 27, parrafo 4 d) de la Constitucion aun figuran
disposiciones discriminatorias contra la mujer, en lo relativo a la adopcidn, el
matrimonio, el divorcio, la sepultura, la transmision de bienes tras el fallecimiento, y
otras materias del derecho consuetudinario®, y recomendd la supresién de ese
apartado™".

33. Al expreso6 su preocupacion por la politica del Ministerio de Educacion, basada
en opiniones discriminatorias y estereotipos negativos, de prohibir que las nifias
embarazadas vayan a la escuela y pasen el examen para la obtencion del certificado de
educacion basica®. En la comunicacion conjunta 2 (JS2) se expresaron
preocupaciones similares®. Al recomendé que se adoptaran disposiciones para
cumplir las obligaciones juridicas internacionales y regionales con el fin de proteger y
hacer efectivos los derechos de todas las nifias a la educacion, la igualdad, la intimidad
y la integridad fisica, y para enviar una directriz urgente a todas las escuelas a fin de
que las nifias embarazadas puedan proseguir su educacion sin temor™. En la JS2 se
formulé una recomendacion similar y también se recomendd que se proporcionara
reparacion y apoyo a las nifias que hubieran sido victimas de practicas
discriminatorias en la educacion, especialmente a las adolescentes embarazadas ™.

34. El ICAAD sefial6 que el analfabetismo sigue siendo generalizado entre las
mujeres, a pesar de la promulgacion de la Ley de Educacion de 2004. Las mujeres y
las nifias se enfrentan a importantes obstaculos para acceder a las oportunidades
educativas®. El ICAAD recomendé al Gobierno que se centrara en modificar las
normas tradicionales que afectan al acceso de las mujeres a la educacion, siguiera
destinando recursos a aumentar la participacion de las niflas en la educacion y

. . 57
mejorara la calidad de la educacion®'.

35. En la JS3 se sefiald que seguian existiendo leyes y practicas discriminatorias
contra la mujer, especialmente en la propiedad y el uso de la tierra. Las mujeres
también sufrian discriminaciones en los procesos de adopcion de decisiones y en la
representacion politica, debido principalmente a los estereotipos, las normas
tradicionales y las costumbres. Asimismo, en Sierra Leona las personas con
discapacidad sufren discriminacién en el acceso al transporte, el empleo, las
infraestructuras, la salud y la educaciéon®.
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36. Al afirm6 que la legislacion de Sierra Leona tipifica como delito las relaciones
homosexuales consentidas entre adultos® y recomendé al Estado parte que modificara
la Constitucion para prohibir la discriminaciéon por motivos de orientacion sexual o
identidad de género y que hiciera de modo que los delitos motivados por cualquier
forma de discriminacion, incluidas la orientacion sexual o la identidad de género, sean
investigados y sus autores comparezcan ante los tribunales®.

37. El ICAAD senalo que la Ley de Ciudadania de 1973 impone severas
restricciones a los derechos a la ciudadania de las personas de ascendencia africana
negra que no sea por linea paterna, y afecta considerablemente a los residentes de
ascendencia libanesa o india®. El ICAAD recomend6 al Comité de Revision de la
Constitucion que examinara la cuestion de la ciudadania y redactara leyes para
prevenir la discriminacion de quienes no sean afrodescendientes®.

Derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona

38. Observando que, en el primer ciclo del examen periddico universal, Sierra Leona
aceptd 13 recomendaciones sobre la abolicion de la pena de muerte y la ratificacion
del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos®, en la comunicacion conjunta 4 (JS4) se indicaba que Sierra Leona es un
pais abolicionista en la practica y que no se habia condenado a muerte a nadie desde el
27 de abril de 2011, cuando se conmuté la pena de todos los condenados a muerte por
la de prision perpetua®. Al hizo una declaracion andloga®. La JS4%® y AI%
recomendaron a Sierra Leona que aboliera la pena de muerte y ratificara el Segundo
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

39. Al afirmé que el Gobierno no ha hecho lo suficiente para investigar y hacer
rendir cuentas a los agentes de policia acusados de usar la fuerza de manera arbitraria
o0 abusiva®, y recomendé que se investigara a los agentes de policia acusados de esos
delitos y que todos los agentes de la policia debian conocer y acatar las normas
internacionales de derechos humanos, incluidos los Principios Basicos de las Naciones
Unidas sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de Fuego por los Funcionarios
Encargados de Hacer Cumplir la Ley y el Cédigo de Conducta de las Naciones Unidas
para Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley®. La MFWA formuld

. .. 7
recomendaciones similares O.

40. Al afirmé que las condiciones en las carceles y los centros de detencion estaban
muy por debajo de las normas internacionales. A menudo, los menores son recluidos
con adultos y se dan casos de detenciones arbitrarias, especialmente por parte de la
policia, por delitos menores como el merodeo y la apropiacion ilicita. La policia suele
prolongar las detenciones mas alld de los plazos establecidos en la Constitucion’.
Al recomend6 a Sierra Leona que promulgara nuevas normas penitenciarias que
fueran acordes con las normas internacionales, como las Reglas Minimas para el
Tratamiento de los Reclusos y las Reglas Minimas para el Tratamiento de las Mujeres
Reclusas, y que alentara a los tribunales a considerar medidas alternativas a la
privacion de libertad, teniendo en cuenta las Reglas Minimas de las Naciones Unidas
sobre las Medidas No Privativas de la Libertad (Reglas de Tokio). Al también
recomendd que se adoptaran medidas para aplicar la Declaracion de Uagadugu y el
Plan de Accion de Uagadugu sobre la Aceleracion de las Reformas Penales y del
Sistema Penitenciario en Africa’.

41. En agosto de 2013, 18 miembros de las fuerzas armadas fueron detenidos por
presunta conspiraciéon en el motin del cuartel de Tekoh, en Makeni. Estas personas
estuvieron recluidas en régimen de incomunicaciéon durante ocho meses. Catorce de
ellas fueron inculpadas y enjuiciadas y el proceso todavia no se ha concluido”.
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42. El ICAAD sefialo que la violencia contra la mujer es un fendémeno generalizado
y que las medidas de lucha contra la violencia doméstica son limitadas. La Ley sobre
la Violencia Doméstica de 2007 no es suficientemente amplia para abordar esta
cuestion y no se aplica en absoluto. Las dependencias de apoyo a la familia, creadas
por el Gobierno y situadas en las comisarias, carecen de los recursos necesarios para
prestar asistencia a las victimas de violencias sexuales’. Al se pronunci6 en términos
similares”. El ICAAD recomend6 que se armonizara la Ley sobre la Violencia
Doméstica con las convenciones de las Naciones Unidas, se asignaran recursos a las
dependencias de apoyo a la familia para que prestaran una asistencia adecuada a las
victimas de violencias sexuales, y se enjuiciaran mas casos de violencia doméstica’.
Al recomend6 a Sierra Leona que garantizara el acceso de las victimas de violencias
sexuales a los servicios de atencion de victimas de violaciones’’.

43. En la JS2 se sefiald6 que en el informe del primer ciclo figuraban varias
recomendaciones para hacer frente a la violencia de género y el abuso sexual de
mujeres y nifios en Sierra Leona’®. Si bien Sierra Leona ha logrado algunos progresos
a este respecto con la aprobacion de la Ley de Delitos Sexuales en 2012 y las tres
leyes de género en 2007, el hecho de que estas leyes no se emplean de forma efectiva
da lugar a que las nifias y las mujeres sean especialmente vulnerables a esos delitos’.
En la JS2 se recomendd que se garantizara la aplicacion de la Ley de Delitos Sexuales
de 2012 y se reforzaran las dependencias de apoyo a la familia, las fiscalias, los
hospitales, los proveedores de servicios sociales y los juzgados; que se reforzaran los
mecanismos comunitarios de proteccion de la infancia, y que se examinaran las leyes,
politicas y practicas de conformidad con lo indicado en el Estudio del Secretario
General de las Naciones Unidas de la violencia contra los nifios (A/61/299)%.

44. El ICAAD dijo que las mujeres y las niflas son victimas de practicas
tradicionales nocivas, como la mutilacion genital femenina. Esta mutilacion, que se
practica ampliamente en las zonas rurales, forma parte de la cultura tradicional de
Sierra Leona y las iniciativas para su eliminaciéon han tropezado con obstaculos
importantes®. TDF afirmé que nueve de cada diez mujeres han sufrido alguna forma
de mutilacion genital femenina, sobre todo como ritos de iniciacion a la condicion de
mujer, con lo que el 88% de mujeres sierraleonesas de 15 a 49 afios de edad estan
afectadas®. TDF afadié que los sucesivos gobiernos no han logrado proteger a las
mujeres y las nifias contra la mutilacion genital femenina. Las organizaciones de la
sociedad civil se sienten abandonadas en sus campafias para erradicar esta practica y
los activistas que se ocupan de ella deben protegerse de ataques violentos®. El ICAAD
recomendd que se adoptaran nuevas medidas para promover la eliminacién de la

L, . . ., . . A
practica de la mutilacion genital femenina®,

45. La Global Initiative to End all Corporal Punishment of Children (GIEACPC)
observo que en Sierra Leona el castigo corporal de nifios es legal, pese a las
recomendaciones de que se prohiba del Comité de los Derechos del Nifio, el Comité
contra la Tortura, el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer,
el Comité de Derechos Humanos y la Comision de la Verdad y la Reconciliacion de
Sierra Leona®. En el primer ciclo del examen periédico universal no se hicieron
recomendaciones concretas a Sierra Leona sobre los castigos corporales® y la
GIEACPC expreso6 la esperanza de que los Estados plantearian esta cuestion durante el
examen de 2016 y recomendarian especificamente a Sierra Leona que prohibiera de
manera inequivoca toda forma de castigo corporal de los nifios en todos los lugares,
incluido el hogar, y derogara explicitamente el derecho a “imponer castigos” en la Ley
de Prevencion de la Crueldad contra los Nifios®'.
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Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad,
y estado de derecho

46. TDF afirmé que la falta de una ley que tipifique como delito la mutilacion
genital femenina hace que resulte dificil responsabilizar y castigar a los delincuentes.
Es preciso tipificar esta practica como delito para poner freno al poder de las
sociedades secretas que celebran ritos de iniciacion forzosa®.

47. En la JS3 se afirmo que, en el primer ciclo del examen periodico universal, el
Gobierno habia accedido a fortalecer el poder judicial mediante la mejora de las
condiciones de servicio de los jueces, las condiciones en las carceles, especialmente
para los delincuentes juveniles, y la Dependencia de Apoyo a la Familia®. En la JS3 se
recomendo6 que se siguiera fortaleciendo la capacidad del sistema judicial, tanto en la
asignacion presupuestaria como en las instalaciones de los sistemas judiciales locales
y nacionales, y que se crearan mas centros de detencion de menores para cumplir las
normas minimas internacionales de detencion®.

Libertad de circulacion

48. TCC recomendo6 que se adoptaran disposiciones para asegurar que se respete la
. . .y . . . 91
libertad de circulacion de los ciudadanos de Sierra Leona en las elecciones futuras™.

Libertad de religion o de creencias, de expresion, de asociacion y de reunion
pacifica, y derecho a participar en la vida publica y politica

49. La Alliance Defending Freedom (ADF) International inform6é de casos de
lapidacién y envenenamiento de cristianos, pastores golpeados ¢ iglesias destruidas.
Con objeto de cumplir lo dispuesto en el articulo 18 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, el Gobierno debe garantizar que los cristianos sean libres
de profesar y practicar su fe en todas partes, incluso en aldeas predominantemente
musulmanas, y que los autores de los delitos contra cristianos sean llevados a los
tribunales®.

50. En la JSI se afirmé que las autoridades intimidan y detienen a los periodistas
que expresan su preocupacion por las deficiencias del Gobierno. En varias ocasiones,
las autoridades han recurrido a disposiciones draconianas de la Ley de Orden Publico
(1965) y leyes penales y sobre difamacion sediciosa, para perseguir y enjuiciar a los
periodistas que escribian sobre funcionarios publicos®. El ISHR hizo una declaracion
similar y afladié que en 2011 un periodista que estaba informando sobre un litigio
relativo a terrenos publicos fue asesinado con arma blanca, y en octubre de 2013 otros
dos fueron detenidos y acusados de conspiracidon para cometer actos con intencion
sediciosa®™. La MFWA sefialo que, en los altimos cuatro afios, agentes estatales y no
estatales han atacado fisica y verbalmente a defensores de la libertad de expresion, han
entablado acciones legales contra ellos, y han censurado la libertad de expresion®.

51. EnlaJS1 se recomendd que se derogaran las disposiciones restrictivas de la Ley
de Orden Publico (1965) y las leyes penales y sobre difamacion sediciosa, que
restringen la libertad de expresion y la libertad de los medios de comunicacion, que se
investigaran todos los casos de intimidacion de periodistas y representantes de los
medios de comunicacidén; y que se protegieran los derechos de los periodistas y los
representantes de los medios de comunicacién durante los periodos de excepcion®.
Al formulé una recomendacién similar®. El ISHR hizo recomendaciones analogas,
entre ellas la recomendacién al Gobierno de que no penalizara las actividades de los
defensores de los derechos humanos y que derogara o enmendara todas las leyes y
politicas, asi como las disposiciones restrictivas del Reglamento Revisado de las ONG
de 2009
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52. La MFWA senalé que el Gobierno no restringe el acceso a Internet, pero su
implantacion es muy reducida como consecuencia de la pobreza, el analfabetismo y la
dispersion de la cobertura eléctrica®. Muchos periodistas no tienen formacion, estan
mal pagados y son vulnerables a las presiones de los propietarios de los medios de
comunicacién y el sector empresarial, entre otros'®. La MFWA recomendé al Grupo
de Trabajo sobre el Examen Periodico Universal que formulara mas recomendaciones
relacionadas con la proteccidon y la promocion de la libertad de expresion e insistiera
en la importancia de despenalizar la difamacion’®. Observando que Sierra Leona
habia aceptado las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre el Examen Periodico
Universal relativas a la difamacion’®, Al afirmé que el incremento progresivo de las
acusaciones de difamacion penal contra los periodistas era una amenaza para el
derecho a la libertad de expresién en Sierra Leona'®.

53. En la JSI1 se expres6 preocupacion por el hecho de que el Gobierno no aplique
las recomendaciones sobre el espacio civico y los activistas de derechos humanos
aceptadas en su primer examen periédico universal'®. También les preocupaba que se
hayan reprimido violentamente manifestaciones pacificas, y que las autoridades hayan
recurrido a disposiciones de excepcion, destinadas a detener la propagacion de la
enfermedad del ébola, para restringir las reuniones pacificas'®. AI'® y la MFWA' se
pronunciaron en el mismo sentido. En la JS1 se recomendd a Sierra Leona que
implantara una politica nacional para proteger a la sociedad civil en consonancia con
la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Defensores de los Derechos
Humanos, que se investigaran todos los casos de intimidacidén y agresion contra la
sociedad civil y los defensores de los derechos humanos'® y que el Gobierno
aprobara las mejores practicas sobre la libertad de reunidn pacifica prescritas por el
Relator Especial sobre los derechos a la libertad de reunién pacifica y de asociacion, e
impartiera formacion a las fuerzas de seguridad sobre los Principios Basicos de las
Naciones Unidas sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de Fuego por los
Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley™®.

54. TCC observd que el numero desproporcionadamente bajo de mujeres que se
postularon a las elecciones de 2012 era uno de los principales defectos del proceso
electoral. La participacion de candidatas se vio dificultada por las elevadas tasas de
inscripcion, la intimidacion, la actitud de la sociedad y los antecedentes de violencia
electoral. TCC recomendd que se siguieran examinando medidas alternativas para
conseguir un mayor numero de candidatas’®. TCC también recomendé que se
mejorara la educacién de los votantes, a fin de garantizar el ejercicio efectivo del

111
derecho de voto .

Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias

55. El ISHR afirmé que los defensores de los derechos humanos que se ocupan de
los derechos sobre la tierra y la responsabilidad de las empresas se enfrentan a
amenazas y restricciones particulares: el 10 de diciembre de 2013, la policia abrio
fuego contra unos manifestantes que protestaban por la expansion de las plantaciones
de aceite de palma explotadas por una empresa internacional*.

56. En la JS3 se afirmé que las leyes laborales de Sierra Leona son obsoletas, la
salud y la seguridad en el trabajo son insuficientes y las leyes y politicas laborales se
cumplen poco. La mayoria de los empleos en los sectores de la mineria y la agricultura
los ocupan ciudadanos extranjeros'*®. En la JS3 se recomendd que se examinaran todas
las leyes laborales vigentes para cumplir las normas minimas internacionales de la
OIT, especialmente las relativas al trabajo infantil, la salud y la seguridad en el
trabajo™™. La TUCSL (Trade Union Confederation of Sierra Leone) recomendd
establecer un comité de maultiples interesados para la aplicacion del salario minimo

. . . ., . PR i1
nacional, encargado de supervisar la aplicacion del salario minimo**.
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57. La TUCSL recomend6 al Gobierno que revisara la Ley nam. 18, de 1971, por la
que se regulan los salarios y las relaciones laborales de conformidad con las leyes de
una democracia plural. En concreto, se recomend6 que se sustituyeran las palabras
“Sierra Leone Labour Congress” (Congreso del Trabajo de Sierra Leona) de la Ley por
las palabras “national labour centers” (centros de trabajo nacionales), en consonancia
con las disposiciones de la Constitucion y los Convenios nims. 87 y 98 de la OIT. La
TUCSL recomendo también que el Ministerio de Trabajo reconociera oficialmente a la
Confederacion Sindical de Sierra Leona como centro de trabajo nacional
independiente, de conformidad con lo dispuesto por el Tribunal Superior de Sierra

Leona, y con la Constituciéon y los Convenios nums. 87 y 98 de la OIT™®.

Derecho a la seguridad social y a un nivel de vida adecuado

58. En la JS3 se sefiald que la mayoria de los sierraleoneses, especialmente los
jovenes y las mujeres, carecen de acceso a las necesidades basicas (alimentacion,
vivienda, ropa y agua), a pesar de la abundancia de recursos naturales de Sierra
Leona'’. En la JS3 se recomendd que se aumentara en un 20% por lo menos la
asignacion presupuestaria para acceder a los servicios sociales basicos, y se

, . . : 11
construyeran mas viviendas baratas asequibles para las comunidades pobres™®.

59. WV sefialdé que los indices de malnutricion de los nifios seguian siendo
alarmantes, lo que afectaba gravemente a la salud de los nifios y a su desarrollo
psicoldgico y fisico. Debido a la mayor penuria de alimentos por causa del ébola, las
mujeres embarazadas y los nifios pequefios tenian mas probabilidades de sufrir
malnutricién™®. WV recomendé que se atribuyera prioridad a la asistencia alimentaria
y a las intervenciones nutricionales para las mujeres embarazadas y los nifios
pequeios, y que se fortalecieran las politicas y los programas del Gobierno para
remediar la situacion de los nifios mas vulnerables que viven en zonas rurales o

;120
remotas del pais™.

Derecho a la salud

60. Segun la JS3, el Gobierno seguia apoyando la Iniciativa de Atenciéon de la
Salud Gratuita, de 2010, para los nifios menores de 5 afios, las mujeres embarazadas y
las madres lactantes™. WV declar6 que la magnitud y la gravedad del brote de ébola
en Sierra Leona habian causado graves dafios al sistema de salud, que no estaba bien
equipado y carecia de recursos para afrontar ese brote'®. WV recomendd que se
garantizara que la atenciéon de la salud gratuita fuera sostenible y accesible para
proporcionar servicios de salud de calidad a todos los nifios y las mujeres, a fin de
reducir la mortalidad maternoinfantil’®. En la JS3 se formulé una recomendacion
similar*. WV recomendé también que se diera prioridad a las cuestiones de salud de
las madres, los nifios y los adolescentes en todo el pais, mediante la integracion
estratégica en las politicas nacionales'®.

61. Al sefialé que la enfermedad del ébola habia debilitado el sistema de salud de
Sierra Leona, que ya era fragil de por si. Preocupaba la mala gestion de los fondos
destinados al ébola'®, entre otras cosas. Al recomend¢ a Sierra Leona que se ocupara
de los efectos del ébola en las mujeres, especialmente en la prestacion de servicios de
salud materna, aplicara un marco de derechos humanos para proteger la dignidad y las
libertades de las comunidades afectadas por la crisis del ébola, y colaborara con los
asociados para el desarrollo a fin de fortalecer los sistemas de atencion de la salud™®’.

62. Segun la ADF International el elevado niimero de muertes maternas en Sierra
Leona era una crisis de derechos humanos. Sierra Leona habia prometido la gratuidad
de los servicios sanitarios para las mujeres embarazadas o que hubieran dado a luz
recientemente y los nifios pequeflos, pero se seguia pidiendo a muchas mujeres que
pagasen por servicios de salud que debian ser gratuitos’®®. Al se pronuncidé en

11/17



A/HRC/WG.6/24/SLE/3

12/17

10.

parecidos términos’®. La ADF International recomendd que se mejorara la
infraestructura de los sistemas de atencion de la salud y se eliminaran los derechos
percibidos de las mujeres embarazadas, las madres lactantes y los nifios pequefios**.
El ICAAD recomendd que el Gobierno prosiguiera su campafia para reducir la
mortalidad materna®!. En la JS2 se recomendé que el Gobierno promoviera los
derechos de salud sexual y reproductiva para las nifias, mediante la reintroduccion de

. . o 132
la educacion para la vida familiar en las escuelas™.

63. Segun la JS2, el brote de la enfermedad del ébola en Sierra Leona habia
aumentado la vulnerabilidad de los niflos a la violencia, la explotacion y el abuso, y
las probabilidades de padecer un trauma'®. Se recomend6 la rapida expansion del
apoyo a los nifios vulnerables, incluidos los huérfanos y los nifios directamente
afectados por el ¢ébola, y el apoyo financiero al Ministerio de Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer y la Infancia para el suministro de cuidados alternativos y
asistencia psicosocial, promoviendo al mismo tiempo la reinsercion en comunidades.
La JS2 también recomend6 que se pusiera mas empefio en combatir la inseguridad
alimentaria y la malnutricion, contribuyendo a los medios de subsistencia y asignando
prioridad a las intervenciones para vincular a los nifios afectados por la enfermedad
del ébola a una red de seguridad alimentaria®®. WV hizo recomendaciones

similares®®,

Derecho a la educacion

64. En la JS3 se sefialo que en Sierra Leona se multiplicaban los indicios de
disminucion de los niveles educativos, debido principalmente a los altos niveles de
pobreza y a las inadecuadas politicas del Gobierno™®. TDF afirmé que era necesario
promover y apoyar las iniciativas de educacion de calidad y aumentar el namero de
mujeres en el sector de la educacion. En la JS3 se recomendé que se reforzaran
todas las politicas para mejorar la educacion basica, especialmente la educacion de las
nifias, la alfabetizacion de adultos y la educacion de las personas con discapacidad™®,

y que se permitiera a las adolescentes embarazadas regresar a la escuela®.

Personas con discapacidad

65. En la JS3 se observo que, pese a la aprobacion de la Ley de Personas con
Discapacidad en 2011, escaseaban los esfuerzos de sensibilizacion del piblico sobre
la existencia de estos derechos!. Se pidi6 al Consejo de Derechos Humanos que
instara al Gobierno a aplicar plenamente la Ley de Personas con Discapacidad y la
Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad*? Ademaés se
recomendé que se dotara a las instituciones de enseflanza secundaria y terciaria de los
servicios de profesores de lengua de sefias y Braille, y se les proporcionaran otros

. ~ . . . 14:
materiales de ensefianza y aprendizaje pertinentes™®.

66. OFP afirm6 que la mayoria de las personas con discapacidad de Sierra Leona
vivian en alojamientos aislados, hacinados y provisionales, con poco o ningin
saneamiento debido al alto nivel de pobreza; por consiguiente, estas personas
dependian de la mendicidad callejera para su subsistencia®®. OFP observé que la Ley
de Personas con Discapacidad de 2011 preveia servicios sanitarios gratuitos para las
personas con discapacidad. Sin embargo, la aplicacion de esas disposiciones seguia
siendo un problema grave. En todo el pais —que tiene mas de 6 millones de
habitantes— solo habia tres fisioterapeutas y un psiquiatra, no habia centros para la
formacion de otros nacionales, y solo habia un centro de salud mental. El Gnico centro
nacional de rehabilitacion carecia del equipamiento adecuado y, por lo tanto, las
personas con discapacidad dependian de los curanderos tradicionales para la
medicacion'®. OFP recomendd al Grupo de Trabajo sobre el Examen Periodico
Universal que instara al Gobierno a fortalecer y descentralizar el Centro Nacional de

GE.15-19422



A/HRC/WG.6/24/SLE/3

Rehabilitacion, entre otras cosas para asegurar la disponibilidad de medios y
subvencionar su costo, y a garantizar la plena aplicaciéon de la Ley de Atencion de la
Salud Gratuita®.

67. OFP afirmo que los nifios con discapacidad no tenian acceso a la mayoria de las
escuclas de Sierra Leona, y que estas carecian de materiales de enseflanza y
aprendizaje adecuados. Solo habia una escuela primaria publica para personas con
deficiencias auditivas y del habla, ubicada en Freetown. Asimismo, en la mayoria de
las escuelas los nifios con discapacidad no tenian acceso a instalaciones de agua y
saneamiento. Las niflas con discapacidad seguian abandonando los estudios debido a
la falta de apoyo, los abusos de los docentes y los embarazos**’. OFP exhort6 al Grupo
de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal a que instara al Gobierno a hacer que
la educacion fuera gratuita y que todos los nifios con discapacidad tuvieran acceso a
ella y a que recabara el apoyo internacional para elaborar una politica de educacion
inclusiva®®. OFP recomend6 que se estableciera una dependencia de discapacidad en
todos los ministerios, departamentos y organismos del Gobierno, y que se adoptaran
medidas tendientes a sensibilizar a la poblacion sobre la eliminaciéon de la
estigmatizacion y la discriminacién que padecen las personas con discapacidad™®.

Notas

! The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all
original submissions are available at: www.ohchr.org. (One asterisk denotes a national human
rights institution with “A” status).
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